CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUMALITE EUROPEENNE - MODELE Frangals
EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MODEL

(RICE) n*$003/2008 du 29 septembie 2008}

1| Numéro du ceridicat
(certificate number)

name of lhe validali

Adresse
|{addmus]

|Nom de rautoré vaiicers o coniie@ntre de Survelllance des Peche*‘

56410 ETEL

rnanh’PT OM

=,

Contact (té, lax, mél}
{contact tel fax, amail)

Tel. 0297 20 34 27 - Fax 02 97 5523 7°

Nom du navire da peche (en capitales)
name of ishing vessal

VIA AVENIR

Pavillon {coda ino alpha 3):

FRA

{immatriculation port - namefiocode)

CONCARNEAU

[N Immatriculation Extomo

{oxtamal registration number)

CC 752 564

Indicatif ¢appal
{IRCS)- (intemational call sign)

FGPJ

N* lioyd s/OMI

le cars dchéent {if Issued) 8812186

Licence{s} de péche ot dale(s) limita{a} da validité
I(pradur lo type ot lo n'identification si existant).
{type of fishing licance. identification if axist and date limit of validity)

ICCAT 2018 +

ZEE LIBERIA N*008 Val. 31.12.2018
ZEE GHANA N°7908 Val. 30.06.2018
ZEE COTE DVOIRE N*LPUE 003

N'inmarsat, [ax 14!, adrasse dlectronigue
I cas dchéant
00879 3220812820
viaavenir@viaavenir oceanbox net

Val, 30,06.2018
3| Descriction du/des produits (descriphon of products) THON TROPICAL CONGELE
Type de Iransformation auforfsde & bord
(hypa of processing authorized on board)
débarqué vérifié
Espéce Code du produit dates capiure pds vif astimé(kg] p:h L mﬂ”:‘:’:m;i:% ;::;) la cas éd:annl
(spoces) (produeg code) Zonets) de capture {eatch dates) {astimatad live waight) ""’f‘] =L {vrified weight
[FAQ.CIEM. CGPM. g landed-kg}

YFT 030342  |ra034 du 28/03/2018 au 10/04/2018 277559

SKJ 030343 +|Fa034 du 28/03/2018 au 10/04/2018 97241

BET 1030344  |rac34 du 28/03/2018 au 10/04/2018 23737

ALB 030341 {FAQ 34 du 28/03/2018 au 10/04/2018 0

- —_— - |
Référances dos masures de gasion el de conservation applicablos
(raferences of applicable conservotion and managemean! measures|
4] ICCAT Number : FRAQQD72 + VMS + LIVRE DE BORD

Nom du capitaine du navire de pécho - signature du capitaris Cachet pon|

(sl autre, précisar las nom, qualité ou du représentant soalstamp
adresse.lél fax,email) signatura of the master of fishing vesse! or
I(nama of tha master of fishing vessel- LCLE GAL e tative) SAUPIQUET S.A.S.

if diffarent. mention tha Plo L DERMY Ets de Concamaay

rame quality address, tel fax ema)

(-Osasty

BP. 840 - 8 Rua des Chaluliem
20186 CONCARNEAL Cedax
TH D2 68 37 37 00- Fax 1 02 60 97 16 50

8)déclarat

Nom du capitaine du
{name of master of fighing ve

ansbordemearn en mer (daciaration of transhipment al seal

Date de trensbordemeni

{cate of transhipmant]

date da déclaration

idate of daclaration|

rona da transbordemant

position de transbordemant
ipition of transni }

trlmhm araa)
signature tu capitaine du navire donneur
ig. of the master of the giving vessal)

nom du capitaing du navire receveur

nams of master of recei vessall
|Nom du navire recovewr
{nama of recewving vessel]

Pavillon ifagk

Indicatif dappal

%mdu cail

Signature du capitaing du navire recaveur
{signaiura of the master of the recaiving
vassal)

N® lloyd s/OMI
la cas dchéant (if issund)




T|Autonsation de une zona

Nom da Fautontd sutorisant ke
|{nama of tha authorily of trenshipment}

ire (transhipment authorization within a eraa)

signaturs da Mautorité
Adresse - (signature of the
|iadaross) T fmustority)

Conlact {181, lax, méi):
|contact (tol.fax emall) 3 P

'-\'\“

{ (tampon)

Port d transborderment” ¥ .
(nerlocade) :
Jpext ofu'msﬁiomcnt:namﬂocd_d'g}

sasl3

Nom de l'exportateur ou raison sociale pour lss parsonnes morales

SAUPIQUET SAS

|{nams of axpariar of Company name for the sociaties!
N* SIRET El 5| 5

I

aJ»aOO-t

i3

ou N*NUMAGRIN-NUMAGRIT

attribud par [INSEE lors d'une inscription au répertone national das sntreprises

CL T T T T T T

d d

[ [Jaucun numéro attribus

Forma juridigue

tlsuc [entreprise

Individuelle

[Tsa [lsan

[ Jautee praciven: 5 45

Adressel Sidge social pour las entreprisas
|{address head offica for sociatioa}

SAUPIQUET 11 av Dubonnel 92407 COURBEVOIE CEDEX
Etpblissemen? de CONCARNEAL ' & ruo des Chalutiers / 29900

Cortact (idl, fax, mél);
contact jtel fax.email} 00 33 2 98 97 37 90
|Date ;

Signature de Fexporiateur ou du datai
23/04/2018 (;ign.tm: of the exportar ororuommauvn)

1003 2.88 9715 £8 fax/ cl

cachet {tampon)
seal/stamp

SAUPIQUET S.A.S.

Ets de Concarneau
B P. B40 - 6 Rue des Chalutiers
20188 CONCARNEAU Cedex
Tél: D2 08 07 37 B0- Fax : 0Z 98 07 18 56

. com

(- Deeyty

En cas de mandataire, précisar
les nom, qualitd, adreasa, 141, fax, email

{in case of representalive, mention of the name quakity,
addrass, tel, fax, email)

{validation of the catch cartificate by the flag state authonty mentienned In saction 1)

Certifical

Validé
certificate}

validnted

Reluséd

Signature de 'autorité de validation
{signature of the autharity of validation}

2 fAVR. 201

information relative au transporl  voir Fappendice (transzart deinils - see popandix)

Nom cie Fimponateur ou raiton sociala pour les parsonnes morales
(name of the importer or company name for the socielias)

Adresse/ Sikge social pour les entreprisas
[address haad office for societies)

Gomtact {t&4, fax, maél):
contact itel faxemnaill

Signatura da {importateur

{signature of the importer)

cathal (tampon)
(saal /stamp)

Autorité de contréla & Nimpertation (impan sortrol suthory|
Nomaitre

|namefitie}

e

(-

imporiation {cocher la casa appropndo)
import - lick Bs sppropriste)

refusée —1
{rafused;

virification dernandée
{vérification requested)

validéa
(validated}

(|

cachet {tLampon)

i {date} (seal / stamp}

Date
{number)

déclaration en douane (1o cas échéant) - {customs declaralion il issued)
INurndm

liew
{place)




